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Les équipes des projets Framalang et Traduc.org vous invitent à profiter de votre passage aux RMLL pour participer à des traductions au cours d'un atelier quotidien, du lundi 8 juillet au jeudi 12 juillet de 11H à 12h30.


Vous pourrez travailler à plusieurs sur un document ou un projet qui vous intéresse, avec les coordinateurs des différents projets.


Cet atelier sera ouvert chaque matin à toutes et à tous désirant contribuer, du néophyte à l’expert en informatique, pour un court laps de temps ou plus. Vous pourrez exercer vos talents sur des documents d'information, politiques ou techniques, selon votre choix.


Note : les coordinateurs de Traduc.org seront présents du mardi au jeudi uniquement.
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L'atelier de traduction Framalang/Traduc.org aux RMLL 2012
(65 clics)


	
Traduc.org
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Projet de traduction du guide avancé d'écriture des scripts Bash
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Projet de traduction de Linux From Scratch
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Projet de traduction d'un cours de préparation aux certifications Linux LPI
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